ROMANIA Avizat

JUDETUL ARAD SECRETAR
MUNICIPIUL ARAD PROIECT Doina Paul
CONSILIUL LOCAL

HOTARAREA NR.
din 2008
privind aprobarea actului aditional 1a Contractul de credit nr.35664 / 22 iunie 2005 incheiat
intre Municipiul Arad si Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare

Consiliul Local al Municipiului Arad,
Avand in vedere:

initiativa Primarului Municipiului Arad, exprimatd in expunerea de motive inregistratd cu nr.
71.034 /05.12.2008;
Ordonanta de urgenta nr. 64 / 27.06.2007 privind datoria publicd cu completérile si modificarile
ulterioare;
H.G. nr. 1470 / 06.12.2007pentru aprobarea Normelor metodologice de aplicare a Ordonantei
de urgentd a Guvernului nr.64 / 2007 privind datoria publicd cu completérile si modificérile
ulterioare;
Legea nr. 105 / 1992 cu privire la reglementarea raporturilor de drept international privat, cu
completérile si modificarile ulterioare;
Legea nr. 24 / 1990 privind ratificarea Acordului de infiintare a Bancii Europene pentru
Reconstructie si Dezvoltare;
Hotérérea Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 133 / 20.06.2005 privind aprobarea
contractéirii unui imprumut extern de la Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare;
Hotérarea Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 190/ 10.07.2006 privind modificarea art.4
(1) din Hotararea nr. 133 / 20.06.2005 referitoare la aprobarea contractdrii unui imprumut
extern de la Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare;
Contractul de credit nr. 35664 / 22.06.2005 incheiat intre Municipiul Arad si Banca Europeani
pentru Reconstructie si Dezvoltare, in valoare de 20.000.000 EUR;
Adresa Primarului Municipiului Arad nr. 64133 /03.11.2008 transmisi Béncii Europene pentru
Reconstructie si Dezvoltare;

Raportul de specialitate nr. 71.035 / 05.12.2008 al Directiei economice;
rapoartele comisiilor de specialitate ale Consiliului Local al Municipiului Arad,



In temeiul prevederilor art. 36 alin.(2) si alin.(4) lit.b), art.45 alin ( 2), art.45 alin.(1) lit.c)
precum si ale art. 115 alin (1) lit.b), alin (3), (5) si (6) din Legea administratiei publice locale nr.
215 /2001, republicats, cu modificarile si completarile ulterioare, adoptd prezenta,

HOTARARE

Art.1 Se aprobd Actul aditional la Contractul de credit nr. 35664 / 22 iunie 2005 incheiat intre

Municipiul Arad si Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare, in valoare de 20.000.000
EUR.

Actul aditional este prezentat in anex4, versiunea in limba englezi si versiunea in limba roman4.

Art.2 Se mandateaza Primarul Municipiului Arad si semneze Actul aditional la Contractul de credit
nr. 35664 / 22 iunie 2005 incheiat cu Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare.

Art.3 Prezenta hotérdre se va aduce la indeplinire de Primarul Municipiului Arad.

PRESEDINTE DE SEDINTA

Serviciul Datorie publica, salarizare, analizi economici
Red./Dact.Magda Matzek Cod:PMA-S1-01



(traducere din limba engleza)

VARIANTA FINALA
Numar identificare operatiune: 35664

Data ~ 2008

ACT ADITIONAL
la
CONTRACTUL DE CREDIT
in valoare de 20.000.000 EUR
din data de 22 iunie 2005

intre

MUNICIPIUL ARAD

si

BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE



PREZENTUL ACT ADITIONAL este incheiat la data de 2008

INTRE

(1) MUNICIPIUL ARAD, situat in Romania, care este organizat si functioneaza in
baza legislatiei din Romaénia, ("Municipiul") si

(2) BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE cu
sediul in Marea Britanie, One Exchange Square, Londra EC2A 2JN. ( "BERD").

AVAND IN VEDERE:

(A) Conform termenilor si conditiilor din Contractul de credit incheiat la data de
22 iunie 2005 Intre Municipiu si BERD (,,Contractul de credit BERD”), BERD a
fost de acord sa puna la dispozitia Municipiului un credit garantat in suma totala
péna la 20.000.000 EUR (douazeci de milioane de euro).

(B) In prezent Partile doresc sa amendeze conditiile Contractului de credit
BERD in vederea prelungirii perioadei de valabilitate a Creditului si a
termenului de indeplinire a unor angajamente.

S-A CONVENIT ASUPRA URMATOARELOR:
1. DEFINITII SI INTERPRETARI

1.1 In prezentul Act aditional, termenii si expresiile din Contractul de credit BERD au
acelasi Inteles.

1.2. Municipiul si BERD sunt de acord ca prezentul Act aditional este un Contract de
finantare.

2. AMENDAMENTE LA CONTRACTUL DE CREDIT BERD

2.1 Cu intrare In vigoare de la data prezentului Act aditional (,,Data intrarii in vigoare™),
Contractul de credit BERD va fi amendat dupa cum urmeaza:

(a) Sub-clauza 1.01 (e) din cadrul Sectiunii 1.01 (Suma si moneda creditului) se
modifica si va avea urmatorul continut:

,,Orice parte din Imprumut care nu a fost trasa la sau pana la data de 30 noiembrie 2009
(,,Incheierea perioadei de valabilitate”) se va anula In mod automat.”

(b) Sectiunea 1.04 (Rambursarea) se modifica si va avea urmatorul continut:

,,incepﬁnd din 18 decembrie 2008, Municipiul va rambursa Creditul, platind catre
Banca, la datele de 18 iunie si 18 decembrie ale fiecarui an, suma de 1.111.111 EUR (un
milion o suta unsprezece mii o suta unsprezece euro) pana cand restul de plata este mai
mic de 1.111.111 EUR (un milion o suta unsprezece mii o suta unsprezece euro), dupa
care, la urmatorul termen de rambursare, Municipiul va achita suma ramasa.



(c)  Sub-clauza 4.01 (p) din cadrul Sectiunii 4.01 (Angajamente de a face) se
modifica si va avea urmatorul continut:

,Pana la data de 31 decembrie 2008, Municipiul si Judetul vor stabili un plan de afaceri
multianual cu privire la CTPA (,,Planul de Afaceri”) si conditiile unui Contract de
Servicii Publice satisfacator pentru Banca, pentru a fi incheiat intre fiecare dintre acestia
si CTPA sau cuun Partener Strategic;

(d) Sub-clauza 4.01 (q) din cadrul Sectiunii 4.01 (Angajamente de a face) se modifica
si va avea urmatorul continut:

,,Pana cel tarziu la data de 31 martie 2009, va face anuntul de licitatie privind selectarea
unuia sau mai multor investitori privati cu experienta in operarea sistemului de transport
public (,,Partenerul Strategic”) si, cu conditia primirii unor oferte satisfacatoare, va
selecta Partenerul Strategic pana cel tarziu la data de 30 iunie 2009;

(e) Sub-clauza 4.01 (r) din cadrul Sectiunii 4.01 (Angajamente de a face) se modifica si
va avea urmatorul continut:

,»Va colabora cu Partenerul Strategic, respectiv si/sau cu CTPA si cu Consultantul
pentru (i) elaborarea si implementarea Planului de Afaceri si (ii) finalizarea Contractului
de Servicii Publice, iar Municipiul va depune toate eforturile pentru a determina
semnarea Contractului de Servicii Publice péna la data de 30 iunie 2009”.

2.2 BERD SI MUNICIPIUL CONFIRMA CA:

(a) Contractele financiare (altele decat Contractul de credit BERD) la care sunt
parti raman in vigoare si produc aceleasi efecte in urma intrarii in vigoare a prezentului
Act aditional si

(b) cu exceptia modificarilor din prezentul Act aditional, termenii Contractului de
credit BERD raman in vigoare si produc aceleasi efecte.

2.3. Pentru evitarea oricaror neclaritati, comisionul de angajament datorat Bancii, in
conformitate cu Contractul de credit BERD, Sectiunea 1.03, Speze si comisioane, sub-
clauza (a) se va acumula, in cazul intrarii in vigoare a modificarilor din Sectiunea 2.1,
de la o zi la alta, pana la Incheierea Perioadei de Valabilitate, fara sa se tina seama de
faptul ca, inainte de data Intrarii In Vigoare, Creditul poate sa-si inceteze valabilitatea,
in conformitate cu prevederile din Contractul de credit BERD.

3. ASIGURARI

La data prezentului Act aditional si la Data intrarii in vigoare, Municipiul asigura si
garanteaza ca urmatoarele asigurari si garantii din Contractul de credit BERD fisi
pastreaza intreaga valabilitate:

(a) Sectiunile 2.02 (Asigurari din partea Municipiului) si 2.03 (Asigurari cu
privire la contracte),



in fiecare caz, ca si cum referirile la Contractele de finantare ar cuprinde si prezentul
Act aditional si ca si cum referirile la Contractul de credit BERD ar cuprinde si
prezentul Act aditional, ca parte integranta a Contractului de credit BERD.

4. NOTIFICARI, LIMBA, LEGEA CONTRACTULUI ETC.

Prevederile Sectiunilor 6.02 (Notificari), 6.04 (Legea Contractului), 6.05 (Arbitraj si
jurisdictie), 6.06 (Succesori si cesionari. Drepturile tertilor), 6.07 (Informari), 6.08
(Renuntarea la exceptia de suveranitate), 6.09 (Exemplare) si 6.10 (Limba Contractului)
vor fi integrate in prezentul Act aditional ca si cum, atunci cand aceste sectiuni se refera
la ,,prezentul Contract” si la ,,Contractele de finantare”, ele ar face trimitere la prezentul
Act aditional.

in sustinerea faptului ca prezentul Act aditional a fost aprobat de catre Partile
contractante, la data mentionata pe prima pagina a acestui document

MUNICIPIUL ARAD

De catre:

Numele:
Functia:

De catre:
Numele:
Functia:

BANCA EUROPEANA PENTRU
RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE

De catre:
Nume:
Functia:
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EXECUTION VERSION

Opid 35664

DATED 2008

AMENDMENT AGREEMENT
relating to a
EUR 26,000,000
LOAN AGREEMENT
Dated 22 June 2003,

hetween

CITY OF ARAD

EUROFPEAN BANK FOR RECONSTRUCTICN AND DEVELOGPMENT
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THIS AGREEMENT is dated 2508

BETWEEN:

(1)

CITY OF ARAD, a municipality located, organized and existing under the laws of the
Roepublic of Romania (the "City"); and

(2) EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT of One
Exchange Square, London BC2A 2IN, United Kingdom ("EBRD™.

RECITALS

(A)  Pursuant to the terms and conditions of a joan agreement dated 22 Fune 2003, between the City
and EBRD (the "EBRD Loan Agreement"), EBRD agreed to make available io the City long
term secured loan facilities in an aggregate amount of up to EUR 20,000,000 (twenty million
EUR),

(B)  The parties now wish to amend the terms of the EBRD Loan Agreement to extend the time for
which the Loan is available and the vime o compiy with centain covenants,

IT IS AGREED as follows:

1, DEFINITIONS AND INTERPRETATION

1.1 In this Agreement terms and expressions defined in the EBRD Loan Agreement have the
same meanings in this Agreement.

1.2 The City and EBRD agree that this Agresment is a Financing Agrecment.

2, AMENDMENTS TO THE EBRD LUOAN AGREEMENT -

21 With effect from the date of this Apreement (the “Effective Date”), the EBRD Loan

Agreement shall be amended by amending:
(2) in Section 1.01. {Amount and Currency) sub-clause 1.01 (€) shall read as follows:

“Any portion of the Loan that has not been disbursed on or befors 30 November
2009 (the “End of the Availability Period™) shall be antomanically sencelled ”

(b)  Section 1.04 (Repaymsnt shall be smended to read as foliows:

“Starting on 18 December 2008, the City shall repay the Loan by paving to the Bank
on each of June 18 and December 18 of any year the amount of EUR 1,111,111 (one
million, one hundred eleven thousand cne hundred and eleven Eures), until the
remainder outstanding is less than EUR 1,111,111 {one million, one hundred eleven
thousand one hundred and eleven Euros) and, on the next following repayment date,
the City shall pay the talanes outstanding.”

(¢)  in Section 4.01 (Affirmative Covenants) sub-clause 4,01 (p) shall be amended to read
as follows:

dooz
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“priot to 31% December 2008, ine City and the County shall have agreed on a multi-
year business plan for CTPA (the “Business Plan™) and on the terms of a Public
Service Contract satisfactory to the Bank to be entered into by each of them with
CTPA or a Strategic Pariner;”

(d)  in Section 4.01 (Affirmutive Covenants) sub-clanse 4.01 (g) shall be amended to read
as follows:

“Strategic Partnet”) and, subject to the receipt of satisfactory bids, select the
Strategic Partner by no later than 30™ June 2009;"

{&) in Section 4.01 (4ffirmarive Covenants) sub-clause 4.01 (¢) shall be amended to read
as follows:

“co-operate with such Strategic Partner and/cr CTPA and the Consultant (i) in the
development and iraplementation of the Busisess Plan; snd (i) to finalize the Public
Service Contraci, and the City shall employ its best efforts to cause the Public
Service Contract to be sigaed by 30™ June 2009;”

[
t2

EBRD and the City confirm that;

(a)  the Financing Agresments (other than the EBRD Loan Agreement) to which they are
party remain in foll force and effect following the exe¢cution of this Agreement; and

{bY  except as amended by this Agreement, the terms of the EBRD Loar: Agreement will
remain in fult force and cffest.

2.3 For the avoidance of doubt the commirment charge due under the EBRD Loan Agreement
{pursuant to section 1.03 {Charges and Commissions), subsectiot: {a)) will, subject to the
amendments in Section 2.1 becoming effective, accrue on each day up to the End of the
Availability Period, notwithstanding that prior to the Effuctive Date, the Loan may under the
terms of the EBRD Loan Agreement cease ta be available prior to the Effective Date,

3. REPRESENTATIONS

The City represents and warramts o the deic of this Agreement and on the Effective Date
that the following representations and watranties in the EBRID Loan Agreemnent are true as
if made on those dates;

{w) Sections 2.02 (Representations Regarding the City) and 2.03 (Representations
Regarding the Agreements),

in each case as if references to the Financing Agreerents included this Agresment and as if
references to the EBRD Loan Agreement includzd the EBRD Lozn Agreement as amended
in accordance with this Agresmens
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4. NOTICES, LANGUAGE, GOVERNING LAW, ETC,

The provisions of Sections 6.02 (Notices), 6.04 {Governing Law), 6.05 {Arbitration and
Jurisdiction), 6.06 (Successors and Assigns; Third Party Rights), 6,07 (Disclosure), 6.08
(Waiver of Sovereign Immunity), 6.09 (Counierparts) and 6.10 (Governing Language) of the
EBRD Loan Agreement shall be insarporated in this Agreemens as if set out in full in this
Agreement, and as if references in those sections to "this Agreement” or “the Financing
Agreements” were references to this Agreement.

IN WITNESS whereof this Agreement has been executed by the parties to it on the date stated at
the beginning of this Agreement.

THE CITY
SIGNED for and on behaif of

CITY OF ARAD

By
Nare:
Title:

By:
Name;
Tide:

EBRD

SIGNED for and on behalf of
EUROPEAN BANK FOR
RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT

Bw:
Name:
Title:

Bond



PRIMARUL MUNICIPIULUI ARAD
Nr. 71.034 din 05.12.2008

Primarul Municipiului Arad,

In temeiul prevederilor art.45 din Legea nr.215 / 2001 a administratiei publice locale cu
modificarile si completarile ulterioare si ale art.58 din Regulamentul de organizare si functionare a
Consiliului Local al Municipiului Arad, aprobat prin Hotérarea nr.196 /25 iunie 2002, imi exprim
initiativa de promovare a unui proiect de hotarare cu urmétorul obiect:

aprobarea actului aditional la Contractul de credit nr. 35664 / 22 iunie 2005 incheiat intre
Municipiul Arad si Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare,

in sustinerea caruia formulez urmétoarea

EXPUNERE DE MOTIVE:

Deoarece lucrérile de executie pentru obiectivul de investitie “ Transport urban in Municipiul Arad”
nu sunt finalizate si deoarece termenul maxim de tragere al creditului de la Banca Europeand pentru
Reconstructie si Dezvoltare este data de 30 noiembrie 2008, pentru asigurarea finantdrii si pe mai
departe a proiectului din creditul de 20.000.000 EUR acordat de Banc, s-a solicitat Bancii extinderea
termenului de tragere a creditului pana la data de 30 noiembrie 2009. Banca fost de acord si a inaintat
spre aprobare actul aditional prezentat in anex3 la proiectul de hotérére.

In consecintd,

PROPUN

aprobarea actului aditional la Contractul de credit nr. 35664 / 22.06.2005 respectiv aprobarea
proiectului de Hotaréare in forma prezentatd de executiv.

PRIMAR
Gheorghe Falca
\
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DIRECTIA ECONOMICA

Serviciul datorie public, salarizare, analize economice
Nr.71.035/05.12.2008

RAPORT
privind aprobarea actului aditional la Contractul de credit nr.35664 / 22 iunie 2005 incheiat
intre Municipiul Arad si Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare

Avand in vedere ca:

prin Contractul de credit semnat la 22 iunie 2005 intre Municipiul Arad si Banca Europeand pentru
Reconstructie si Dezvoltare, Banca a aprobat acordarea unui imprumut in favoarea Municipiului
Arad, in valoare de 20.000.000 EUR pentru obiectivul de investitie “Transport urban In Municipiul
Arad”;

in conformitate cu Sectiunea 1.01.litera (¢), orice parte din Imprumut care nu a fost trasa pana la
data de 30 noiembrie 2008 se va anula automat;

pani in luna septembrie 2009 Municipiul Arad a efectuat trageri in suma de 8.871.000 EUR si in
cursul lunii noiembrie au fost transmise inca doua cereri de trageri in suma cumulati de 3.655.000
EUR, rezultand pe total solicitari de trageri de 12.526.000 EUR din suma creditului de 20.000.000
EUR;

fata de termenul de finalizare al lucrarilor respectiv 1 decembrie 2008 sunt Intarzieri in executia
lucrérilor, pe baza Sectiunii 6.01 din Contractul de credit, Raportului Inginerului , Graficului de
executie al lucrdrilor actualizat cu termen de finalizare a lucrérilor in 30 iunie 2009, Primarul
Municipiului Arad s-a adresat Béncii Europene pentru Reconstructie si Dezvoltare in vederea
solicitarii aprobarii extinderii termenului de tragere al creditului de la data de 30 noiembrie 2008
Ia data de 30 noiembrie 2009;

Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare a aprobat extinderea termenului de tragere al
creditului pani la 30 noiembrie 2009 si ne-a transmis spre aprobare si semnare Actul aditional la
Contractul de credit datat 22 iunie 2005 in valoare de 20.000.000 EUR , pe care il supunem
aprobarii de citre Consiliul Local al Municipiului Arad;

in Contractul de credit la Sectiunea 4.01 “ Angajamente de a face” literele (p), (q), (r), sunt clauze
contractuale care se referd la termene privind stabilirea unui Plan de Afaceri multianual pentru
Compania de Transport Public, selectarea unui investitor privat in operarea sistemului de transport
public, finalizarea unui Contract de Servicii Publice, aceste termene au fost actualizate prin acest
act aditional,



PROPUNEM

1) aprobarea Actului aditional la Contractul de credit nr. 35664 / 22 iunie 2005 incheiat intre
Municipiul Arad si Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare,
2) mandatarea Primarului Municipiului Arad s3 semneze Actul aditional mentionat mai sus.

VICEPRIMAR DIRECTOR EXECUTIV
Bognar Levente Petru Tamas
CONSILIER ;

Magdai\’l%ek
/% ]



ROMANIA
JUDETUL ARAD
MUNICIPIUL ARAD
CONSILIUL LOCAL

HOTARAREA nr.133
din 20 iunie 2005
privind aprobarea contractrii unui imprumaut extern de la
Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare

Consiliul Local al Municipiului Arad,

Avind in vedere:
-initiativa Primarului Municipiului Arad, exprimatd in expunerea de motive fnregistrata cu nr.
22626/ 15.06.2005;
-Legea nr. 313/28.06.2004 a datoriei publice;
-H.G. or. 2415/2004 pentru aprobarea Normelor metodologice de aplicare a prevederilor Legii
datoriei publice nr. 313 / 2004;
-H.G. nr. 158/16.03.2005 privind constituirea, stabilirea componentei si competentelor Comisiei
de Autorizare a Imprumuturilor Locale;
-Ordonanta de urgentd privind finantele locale nr. 45 /2003 cu modificarile si completirile
ulterioare;
-Legea nr. 105/1992 cu privire la reglementarea raporturilor de drept international privat, cu
completdrile si modificarile ulterioare;
-Legea nr. 24/1990 privind ratificarea Acordului de infiintare a Béncii Europene pentru
Reconstructie si Dezvoltare;
-Hotdrarea Consiliului Local al Municipiului Arad nr.319/29.09.2004 privind mandatarea
Primarului Municipiului Arad si negocieze conditiile contractuale de finantare prin imprumuturi
bancare atrase de la Banca European3 de Investitii si Banca Europeand pentru Reconstructie si
Dezvoltare, a unor obiective de investitii;
-Hotardrea Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 391/17.12. 2004 privind acordarea unui
mandat Primarului Municipiului Arad pentru incheierea acordului de prefinantare cu BERD,
pentru obiectivul de investitie “ Program de transport urban in municipiul Arad”;
-Hotdrarea Consiliului Local al Municipiului Arad nr. 82/18.04.2605 cu privire la aprobarea
Studiului de Fezabilitate al obiectivului de investitie « Transport urban in municipiul Arad” ;
-Hotdrdrea nr. 58/16.05.2005 a Ministerului Finantelor Publice, Comisia de autorizare a
imprumuturilor locale, prin care se avizeazd favorabil contractarea imprumutului extern de la
3ERD 1in valoare de 20.000.000 Euro pentru obiectivul de investitii ” Transport urban in
Municipiul Arad”;
-Raportul Secretarului Municipiului Arad nr. 22701 / 16.06.2005;
-Referatul de specialitate ar. 22619/15.06.2005 al Directiei Tennice; T
-Raportul de specialitate nr.22625 /15.66.2005 al Directici gererale economice;  * -
-Avizele comisiilor de scecialitate sle Consilinhii Local al Mugicipiulul Arad, 7 L/
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HOTARASTE

Art.1Se aprobd contractarea impumutului extern de 20.000.000 Euro de la Banca Europeani
pentru Reconstructie si Dezvoltare, pe termen lung(i2 ani), cu garantie locald, in scopul
finantarii obiectivului de investitie “ Transport urban in municipiul Arad”.

Art.2 (1)Se aprobd Contractul de credit incheiat intre Municipiul Arad si Banca Europeand
pentru Reconstructie si Dezvoltare prezentat in anexa la prezenta hotarire.

(2) Se mandateazi Primarul Municipiului Arad sd semneze Contractul de credit cu Banca
Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare.

Art.3 (1)Se aprobd garantarea imprumutului extern cu veniturile proprii ale bugetului local
astfel cum sunt definite in art.5 alin.(1) din Ordonanta de Urgent# nr.45/2003, privind finantele
publice locale, aprobati prin Legea nr.108/2004 si care cuprind veniturile formate din impozite,
taxe, contributii, alte virsiminte si alte venituri, cu exceptia cotelor defalcate din impozitul pe
venit, conform Acodului de garantare care va fi incheiat intre Municipiul Arad si Banca
Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare inainte de data primei trageri din credit.

(2) Se mandateaz3 Primarul Municipiului Arad s& semneze Acordul de Garantare.

Art.4 (1) Se aprobé deschiderea unui cont escrow, cu avizul Ministerului Finantelor Publice,
intre BERD, Municipiul Arad si o bancd din Roméinia, in care se vor pdstra disponibilitati
banesti in Furo in conditiile stabilite intre pérti.

(2) Se mandateazi Primarul Municipiului Arad si semneze Contractul de cont escrow.

Art.S Primarul Municipiului Arad si viceprimarii, in lipsa Primarului, sunt reprezentanti

autorizati ai Consiliului Local al Municipiului Arad, fiecare in parte, in numele Municipiului:

2) sd semneze orice cerere de efectuare a unei trageri, certificatele, scrisorile si alte documente
care trebuie furnizate conform contractului de credit si orice alte contracte sau alt document
la care Banca si Municipiul sunt parti; si

b) sd intreprindi orice actiuni necesare sau permise a fi intreprinse de Municipiu conform
contractului de credit san oricirui alt contract sau alt document la care Banca si Municipiul
sunt parti.

Art.6 Plata serviciului datoriei publice locale aferentd imprumutului contractat de la Banca

Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare se va efectua din bugetul Consiliului Local al
Municipiului Arad.

Art.7 Prezenta hotdrére se va aduce la indeplinire de Primarul Municipiului Arad.
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ROMANIA
JUDETUL ARAD
MUNICIPIUL ARAD
CONSILIUL LOCAL

HOTARAREA nr. 190
din 10 iulie 2006
privind modificarea art. 4 (1) din Hotédrdrea nr. 133/20 iunie 2005
referitoare la aprobarea contractarii unui imprumut extern de la
Banca Europeana pentru Reconstructie si Dezvoltare

Consiliul Local al Municipiului Arad,
Avand in vedere:

-initiativa Primarului Municipiului Arad, exprimatd in expunerea de motive inregistratd cu nr. 25848/
20.06.2006;

-Hotardrea nr. 133/20 iunie 2005 a Consiliului Local al Municipiului Arad privind aprobarea contractdrii unui
imprumut extern de la Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare;

-adresa primitd prin posta electronica in data de 17.02.2006 de la avocatul Mihai Ristici, reprezentant al
firmei Radu Tardcila Padurari Retevoescu SCA;

-raportul de specialitate nr. 25849/20.06.2006 al Directiei Economice;

-avizele comisiilor de specalitate ale Consiliului Local al Municipiului Arad,

In temeiul prevederilor art.38 alin. (2), litera d) si ale art.46 din Legea nr. 215/2001, a administratiei
publice locale,

HOTARASTE

Artiool unic: Se modificd alineatul (1) al art.4, in sensul ci se elimind cuvintele “in Euro” din textul
alineatului.

Alineatul (1) al articolului 4 va avea urmdtorul continut:

" (1) Se aproba deschiderea unui cont escrow, cu avizul Ministerului Finantelor Publice, intre
BERD, Municipiul Arad si o bancad din Roménia, in care se vor pastra disponibilititi banesti in
conditiile stabilite intre parti.”

PRESEDINTE DE SEDINT, A - ;’? - . SECRETAR
Tusz Fragcisc ~ Doina Paul
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PRIMARIA MUNICIPIULUI ARAD
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Nr. 64133 / 3.11.2008

The European Bank for Reconstruction and Development
One Exchange Square

London EC2A 2JN

United Kingdom

Attn. Arthur Schankler, Senior Banker

Ref. Arad Urban Transport Project, Loan Agreement No. 35664/22.06.2005
Extension of the Disbursement Period

Dear Mr. Schankler,

We refer to Loan Agreement no. 35664/2005 between the City of Arad and the EBRD, art.
VI Miscellaneous, section 6.03, Rights, Remedies and Waivers, hereby asking for the
Bank’s approval to extend the disbursement period described at article I, Loan, section
1.01, Amount and Currency, letter (d), from 30™ November 2008 to 30™ November 2009.

Please find attached the supporting documents, as follows:

- The Consultant’s report entitled “Analysis of the Delays on the Arad urban
Transport Project”;

- Works schedule;

- Chart of the Values for the Executed Works;

Even though the deadline for finishing the works proposed by the Contractor is 30™ June
2009, we agree with the proposal made by the Consultant and consider it is advisable to
extend the disbursement period until the 30" November 2009.

Looking forward to receiving your reply.

Yours sincerely

Ly -

Gheorghe Fafca—
Mayor of Arad
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Nr. 64133 /3.11.2008

Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare
One Exchange Square

London EC2A 2JN

United Kingdom

in atentia domnului Arthur Schankler, Senior Banker

Subiect Proiectul de Transport Urban in Municipiul Arad + Contract de credit nr.
35664/22.06.2005
Extinderea perioadei de tragere

Stimate domnule Schankler,

Cu referire la Contractul de credit nr. 35664/2005 dintre Municipiul Arad s1 BERD art. VI,
Diverse, sectiunea 6.03, Drepturi, modificari §i renuntdri, solicitim, prin prezenta,
aprobarea Béncii pentru extinderea termenului de tragere la care se face referire in articolul
1, imprumutul, sectiunea 1.01, Suma §i moneda creditului, litera (d), de la 30 noiembrie
2008 la 30 noiembrie 2009.

In sustinerea acestei solicitdri, va transmitem atasat urmatoarele documente:

- Raportul Consultantului intitulat ,,Analiza Intirzierilor in Proiectul de Transport
Urban”

- Graficul lucririlor

- Grafic de valori al lucrérilor executate.

Cu toate ca termenul de finalizare a lucrarii propus de Consultant este de 30 iunie 2009, noi
ne Insugim punctul de vedere al Consultantului si considerdam oportund extinderea acestui
termen pand la 30 noiembrie 2009.

Asteptdm cu nerdbdare raspunsul dumneavoastra.
Cu stuma,
Gheorghe Falca

Primarul Munigipiului-Ayad

/ Verr
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